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Renata Bojnicanova, Los bandoleros y su reflejo en la tradicion oral. La prosa
popular: comparacion catalano-eslovaca. Bucuresti: Editura Universitafii din
Bucuresti, 2011. ISBN: 9789737379962. 325 pgs. [ILUSTRACION OMITIR] Juraj
Janosik (1688-1713) y Joan de Serrallonga (1594-1634) pueden ser considerados los
bandoleros por excelencia, emblematicos, practicamente mitologicos, de
Eslovaquia y Cataluna. Antes de pasar a convertirse en personajes (de leyenda, de
profusas literaturas de autor, hasta de cine en el caso del eslovaco) fueron
personas reales e historicas, de carne y hueso. Aunque muy diferentes, por
supuesto, de las mascaras que acabarian siendo entronizadas en sus respectivas
hagiografias orales y tradicionales. El caso es que la comparacion que entre las dos
personas (o mas bien entre los dos personajes) establece la profesora Renata
Bojnicanova en este libro arriesgado y sorprendente podria parecer, vista desde
lejos, absolutamente impertinente: Eslovaquia y Cataluna son dos rincones muy
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distintos y distantes de Europa, y el bandido catalan vivio un siglo antes, mas o
menos, que el eslovaco. Cuesta por ello aceptar que pudieran ser detectados entre
sus vidas (entre las de verdad y las de ficcion) paralelismos que no fueran otra
cosa que casuales. Gracias, sin embargo, a la lente de aumento y detalle que utiliza
la autora de esta monografia, descubrimos no solo que la comparacion es
pertinente y fructifera (en lo que afecta sobre todo a la construccion legendaria de
los personajes), sino tambien que los paralelismos que desvela no vinculan solo a
los relatos eslovacos y catalanes, sino que se insertan ademas, de manera natural y
organica, dentro de la tradicion en general, internacional, pluricultural, de los
relatos de bandidos, que tiene una coherencia y estabilidad narrativa e ideologica
notables. Lo que convierte este libro en algo mas que un mero ejercicio
comparatista entre sendos bandidos historico-legendarios, eslovaco el uno y
catalan el otro, y lo eleva a pieza relevante dentro de un mosaico literario y cultural
mucho mas amplio y ambicioso, paneuropeo como minimo. El que hasta las
tradiciones orales del siglo XX, incluso de los inicios del XXI (porque seguiran
corriendo por los pueblos eslovacos, y posiblemente tambien por algunos pueblos
catalanes leyendas sobre ambos bandidos), hayan llegado ecos de las vidas
legendarias de dos bandidos que vivieron entre los finales del siglo XVI y los
inicios del XVIII es la primera sorpresa notable que depara este libro. Entre las
muchas lecturas que un hecho como ese puede tener hay algunas que interesan
directamente a la historiografia de la literatura epica y de aventuras, que sabe bien
de heroes cuyo recuerdo ha pervivido durante siglos en el registro de una oralidad
que ha operado a veces al margen y...
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montoneros, Criminalidad y violencia en el Perú, siglos XVIII-XX(Book Review,
enamine dissolves the free oscillator.
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xviii-xx. Edited by Aguirre Carlos and Walker Charles . (Lima: Instituto de Apoyo,
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Bandoleros, abigeos y montoneros: Criminalidad y violencia en el Peru, siglos
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